Twakuona ukihangaika

traduit de « Nous te voyons en agonie »
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Polepole na kukumbuka
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1. Twa - kuo - na u - ki - a - nga - i - ka
33 2. Ki - fo cha - ko sa - da - ka sa - fi
3. Pe - ndo la - ko ni ku - bwa Kri - sto
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U - ki- nywa ki - ko - mbe ki - le
Tu - ki - ta - za - me da - i - ma
Li - na - gu - sa mio - yo ze - tu
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Tu - na-kuo - na u - ki - i - to - a
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Metres : 98.98 - Mélodie : Nous te voyons en agonie - Hymnes et Cantiques n° 33
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